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A KESELY LO ESZE.

Irta Kada Llek : rajzolta Pattiky Laszlo.

solygva gyonyorkddtek a sustorgd bogracs paprikas
levében, a melyben «kodzember Horvaths muértéleg
meg-meg forgattaa nagy darabokba belehanyt linéhust.
A bogracs alatt ég6 hasabokkal versenyt pattogott az
élez s a szemlét tartd6 ezredes mikor ra nézett arra
a nevetésre allo kifent bajuszokra, nem is hitte volna.

téve a parazsot a makra pipara, meg is mosolvgta azt
az illatos bogracs-levet, az jutott eszébe, hogy «hidba
adjatok ide a vilag minden hdsat, ha én most az agas-
egyhazi «Daruhaton», vagy a bugaczi «Tolvajos» olda-
laban csak vizzel szaporitott tarhonvas bogracsot is
akaszthatnék a szolgafara, meg a jo bor helyett, ha

Szerkeszt6 lakasa: Joézsef-kor(t 48- szam, a hova a
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csak bibicz fapodta -'izet is ihatnék, nem kivankoznam
el abbdl a szegénységhdl ebbe a bd vilagban.

Pedig olyan szépen nézeti ki az a dagadd bus
abbol a forrong6 piros 1éb6l, hogy mikor a gdézét el-el
kapkodta a szell§ szinte megmozdult a kis «lajbiba»
dugott bicska, meg olyan szép volt igy a nyergeit lovak
kozott abrandozni a dics6ségrél, hogy taldn az esthaj-
nali furulyaszé se dobogtathatna meg jobban a szivet.

Mar éppen késziilédtek a legények, hogy ki-ki elveszi
a maga részét, mikor egyszerre csak riadot flj az ezred
trombitdsa s a toporzékold lovak nyeritése elfeledteti a
fidkkal a bogracs illatdt, meg a puffaddé his mosoly-
gasat. Azaz dehogy feledteti! A mennyi menybeli ko-
nyorgés beleszorult a huszar zsoltarba, azt most egyt6l
egyig elimadkozzak, hogy ott kell hagyni azt a tirel-
metlendl lesett ételt éppen akkor, mikor mar élvezhet-
ték volna. Mint a villam, Ggy pattant fel a legénység
a bogi-acsok melll s mintha fergeteg szaguldott volna
keresztiil a pihend ezreden : 16. ember kavarodva bon-
takozott s a feldontdtt bogracsok g6zdlgé leve gomolygd
fellegekké valva bucsizé kenddként libegett utanok.

«Kdzember Horvath# se maradt el tarsaitol az ékes
imadkozasban, hanem a kegyes elmélkedések mellett
oly er6t vett keblében a szanakozasi érzés, hogy isten
ellen valé véteknek tartotta volna a maga porczidjat
veszend6nek hagyni, kapta hat magat kivalasztott egy
j6 darab dagadét a javabol s azt kikapva a bogracshél
szaladt vele a panyvan mar nyugtalan toporzékolo
«Keselv» felé s beledugva a parolgdé hist az iszakba.
egy pillanat alatt mar fenn volt a ficzankol6 bajtars
hatan.

A «Kesely# szintén a «Kondor# partjan tanulta ismerni
a természetet csakigy mint a gazdaja s bar azt tartotta
réla «kozvitéz Horvath#, hogy annak a lonak, melynek
kondorparti f(ib6l terem a vére s huszar keze tanitja
a moresre. van annyi esze, mint egy német gene-
ralisnak. egyszerre csak gy meg kezdett bolondulni,
hogy «kozvitéz Horvathot# is kiverte a sodrabdl. Hiaba!
Nem olvasvan szegény para a «tudomanyos aprésago-
kat#. a h6 elmélet fogalmaival nem volt tisztdban s a
forr6 hidsnak az iszdkon keresztll haté melege Ugy
megkavarta kombinald tehetségét, hogy hiaba kidltott
r4 gazdaja: «ne bolond ne». sehogy sem volt képes
nyugodtan elmélkedni az iszakban kifejlédott tlinemé-
nyek felett, hanem kiugorva a sorb6l, 6rilt iramodéassal
vagott neki a balra elteriil6 erd§ sarkanak. El nem
tudvan képzelni «kozvitéz Horvath# ennek az 06nallé
stratégiai miveletnek az okat, huszar gyongédséggel oda
szOlt: «azt a napon sitott kukoricza derczébdl gyart
pufék eszit a hetvenhetedik ©regapadnak, héha hé!»
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De biz a «Keselv» vagy nem akarta hallani, vagy
a fiile dugult be a riaddiul, fejét a sziigyébe vagva

mikor vagy egy fél inértfoldre elnyargalva egy erd6-
hajlat melleti bekanyarodott s maga el6tt latott egy
egész ezred porosz lovast, azt hitte, hogy a maga
ezredéhez tér vissza. Csak mikor mar par hajitasra
volt az ellenségtél, akkor vette észre, hogy a «Kesely»
most olyan bolondot csinalt, a melyei & mar bajo-
san Uthet élve a nyelébe.

Az a nyugodtan all6 porosz lovas ezred meg még
jobban elbamult mikor szaguldva latta maga felé koze-
ledni azt az egy szal huszart, de hat a pomeraniai ész
se tudott ebbdl a jelenségbdl egyebet kisiitni, mint hogy
valami szokevény vagy kurir lehet ez a solo vitéz.

Az ezred szélén all6 zészlotartd is elbamészkodott
a «Kesely»vagtatasan. de azért mikor «kozvitéz Hor-
vath# felé kozeledett, felbuzdult benne az udvariassag
érzete s gondolva, hogy az a czifra huszar alighanem
a parancsnokhoz igyekszik, j6 akaratulag latszott mu-
togatni a zaszl6javal, hogy «amarra tessék kerilni
huszér ar!»

Ugyan melyik huszar az. a melyik az ilyen ellenséges
zaszloval vald piszkalédast ginyolddasnak ne venné?
kivalt mégha mérges is.mint «kozvitéz Horvath!# Kapja
magat s elgondolva: «hogy ha hid. hat legyen kovér#,
kikapja a pomerani vitéz kezéb6l a zaszlot s belevagva
a sarkantyut a kesely vékonyaba, oda szol a filébe:
«no a hétrétd idegen miatyankjat az apadnak, ha sza-
ladhatnékod volt, hat szaladj most.#

Szaladt is a «Kesely# s mire az 4inulé6 pomeréaninak
eszébe jutott, hogy tan utana is kellene menni, olyan
messze verte a port a kondorparti csiké patkéja, hogy
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a golyé se jarta s mikor egy dombra vagtatva észre-
vette. hogy merre vannak az elhagyott huszarok, vig
nyeritéssel, kétszeres sebességgel replli a még most is
nevetd legények leié.

«Kozvitéz Horvath» megall az ezred eldlt. Meghiilt
a dagadd, hal a «Kesely» is hajtott a szdéra. Er@sen
oda szoritotta a zaszl6t a 16 oldalahoz, hogy csak a
riidja végét lathatta a mérgesen télé ugratd ezredes,
a ki miel6tt szemilgyre vette volna a rejlett zsakmanyi
visszakézb6l Ugy képen vagta a dics6ségtol eltelt liiit.
hogy szegény legaldbb is tizezer porosznak latta a
maga regementjét. «Merre (gyellenkedell kend azzal a
tok eszével ?»

«Kozvitéz Horvath» egyel koszoril a torkan s
kibontva a zaszlét oda tartja az ezredes ele. ((Jelen-
tem alasan obester Ur. olt az erdd hajlat alatt poro-
szokat lattam, azoknak a zaszlojukért szaladtam el:
tessék itt van. beszamolok vole.»

Nagyot néz az ezredes, a legények is csovaljak a
tejuket, s «kozvitéz Horvath» is elfeledi a pofont, mikor
az ezredes vallat megveregeti s beirja nevét a bugyel-
larisdba. El is telt a dics6ségt6l Ggy. hogy mikor ké-
s6bbén az arany-érmet a mellére akasztottak, fél vilag-

— Mi gondolkoztal el gy, (lyuszi ?
Hat az jutott, eszembe, hogy milyen

USTOKOS 3

ért nem szolt volna senkinek se a dagadérdl. Bizony
ni Kemn is bajosan mesélte volna el. ha tudta volna,
hogy pennara szedem ezt a dics@ségét.
H

Midik az id6. Kerekegyhaza kozség egy tanyajabol
elmélazva tekint ki Horvath bacsi. Kopott szlirébe taka-
rodzva szétlanul eregeti a bodor tustdl s az északrol
lomlian gomolyg6 fellegek talan eszébe juttatjak azokat
a nehéz, de dicséségteljes napokat. Eszébe jut. hogy az
aranv «medalionv». a melv most a mestergerendarol
szorja le a fényét, el tudja-e majd mondani az uno-
kajanak. hogy miként jutott 6 bele a dicséséghe?
Aggodva gondolkozik a haboras hirekrél. Kis hija volt
hogy Boszniaba le nem vitték, ki tudja nem lesz-e
most szilksége a kiralynak olyan emberekre, a kiknek
aarany medajlonjiik» van? Baj is az a nagy dics6ség.
Hanem azért mikor kezébe veszi a fényes érmet és
elmeséli fianak ezt az 6 hires esetét, juttat a dics6ség-
b6l a «kesely»-nek is. meri mindig azzal fejezi be:
«akar mit beszélnek fiam, az a 16, melynek kondor-
0 parti flib6l terem a vére s huszar keze tanitja a ino-

resre. mint a milyen az én Keselyem is volt, annak
tobb esze van mint egy német generdlisnak)).
boldog ember lehetnék én. ha az a bankar, a ki itt

sétalt el el6ttink a lednyaval, az én néhai apésom volna!
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1.

Az van irva az erkélcstan
Valamelyik levelén:

.1 mivel nem birok, hat az
Nem is lehet az enyém!

Ez allitas lgazsagat

Nem hihetem, 6h. nem én'".
Hisz a némmel rég nem birok.
Es 6 mégis az enyém !

En teremtémheh sok ember
Kasai: hogy s mint kell meghalni.
Elhagyni ¢ szép vilagot.

Mely szinarany és nem talmi.

1 haldltél én néni félek.

Kar egy cseppet sem kivanom.

Inkabb azon t(in6dém én:

Hogy élek meg e vilagon ?!
Keserl <I<izsi.

Gazdalkodas.

Gazda. Miska, te egész heteken ke-
resztill szakailalianiil részeg vagy, mini
a csap.

Kocsis. I'gy van biz' az gazduram.
de bizonyisten, csak gazdalkodom vele:
mert hogyha egyszer tisztességesen be-
nvakalok. akkor mar esak egy-két kraj-
caromba kerll, hogy tovabb is részeg
maradjak: de ha egyszer kij6zanodom,
hat akkor megint temérdek pénzbe kertil,
hogy Ujra berigjak. En meg azt nem
birom, mert szegény ember vagyok.

Koénny(i rajta segiteni.
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Rajzolta Véago Pal. AZO k a fé rj e k !

— Kedves Miskdm. most hogv nem kell mar a vartja jarnod hivatalba
s igv havonkint lanczhid- és ir6zsikl6-pénzben. legaldbb harom forintot megtaka-
ritasz. reményiem. hogv ezt a harom forintot nekem adod a héaztartashoz *

= Oh. persze! ha én megtakaritok harom forintot havonkint. abbdl nem az
kovetkezik, hogv a tied legyen az a harom forint, hanem az. hogy takarits meg
te is a haztartason ugyanannyit: ezental hat majd harom forinttal kevesebbel kapsz.

BEKES HAZASPAR.

.rlpa. Nézd csak anyja, ez a rossz fil megint rossz

. . B L1z . T A Van e hézaspar mely soha Mert | 6 indul el
bizonyitvanyt hozott az iskolabdl. Mii csinaljunk mar o par mey ert reggel meg @ il e
vele hogy jobban tanuljon ) Nem héazsartoskodik: S készal egész napon
Anya. Kiildjink a taniténak egy sodart. E pamak egy' fele a nap, Egymasnak gy kitérve ok
A hold a masodik. Békén élnek nagyon.
A draga Igazsag' Este a nap nyugszik le, mig Hogyha majd egyszer engem is

Kolt6. Szégveljétek magatokat Ugyvédek, hogy az  Eicsatangol a hold,
igazsagot mindig csak drdga pénzen lehel téletek meg-

venni,

Hymen igdja fojt,

S hitestarsa nem kérdezi Felesegem nap hadd legyen,

z . L . - - R I, h It? é 3
Ugyvéd. Hja baratom, olyan ritkasagot, mint az =~ <c99¢h Nogv merre vo S én hadd legyek a hold

igazsag, nem lehel ingyen adni.

Zold Vadasz.
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Rajzolta Komlossy E.

— Csardas gazda! Mennyibe keriil maganal egy éjjeli halas?

— Husz krajczarba.
— Na. bal nekem nincs csak tizenhét krajczarom. azért majd harom krajczar araval keltsen fel hamarabb.

<o H K A K.
1.

.
.Mindig <izt halldin, hogy a hdlgyek .Minden haziig mar e vilagon:
.| viragért rajonganak: Hazug még a példabeszéd is!
Van nékem on SZép bor\/irégom 1izt mondja : 'borban az igazsag !«
Hogy parja sincs tan a vilagon léen ott keresem- — s nem talalom.
S inti' ram se kocsiutanuk. Flaccus.
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Edvard kiralv. angol Kkiraly

Baktat faké lovan:

«Had latom, ugymond, mennyit ér
A velszi tartomény.

Van-e ott bor. 6. és sultje jo.
Legel6in lad kovér:

Aztdn van-e jO boftoke.
Melybdl csorog a vér?

S a pék. mely Kkiflit ad. a pék.
Vajon siit-e olyat.

Mint akarom, mint a karom.
Mit duh gorbére hajt».

- l-elség. valéban, bocskorod
Legszebb labszijja Welsz:

Sort nem fogy6t, bort inni jot.
S szép holgyet henne lelsz.

S a pék. mely kiflit ad. a pék.
Xagvot siit ottan. Sir!

A lad olv hizott, hogv csak (gy
Csepeg I>eléle zsir!»

Edvard kiraly, angol kiraly
Baktat fak6 lovan:
Korotte zeng, a merre ment.
Eljent a tartomany.

Monlgomerv a var neve.
A hol kvartélyba szallt:
Montgomery a var ura

Traktalja a Kiralyt.

Kappant. halat, s mi jo falat

Egv hasnak ingere.

S mézes csuport szaz szolga hord.
Nyaluk folyik bele;

S mind a miket Guba sziget.
Portorico terem:

Sampanyi bor pezsegve forr.
Es d6zs6l a terem.

— TRAVESZTIA. —

Ti urak, ti urak, hisz nékem ez.
Mi itten van megart :

Ti urak, ti urak, ti ettelek.

S koplaljon Eduéard?

Kappa.nl. halat, s mi jo falai
Egy hasnak kellemes.
Azt latok én. de boftok itt

Nincs, mely belil veres!

Ti urak, ti urak, ti ettetek.
S koplaljon Eduéard?
Hol van. ki készit boftokot.
El6 egy velszi bard!»

Egymasra néz a sok vitéz.

A holgyek és urak:
Torkukban egy-egy békaczomb
Megall és olt marad.

Szész kinnszakad, puncs lennakad.

Dinnyét meg sem szegik:
Ajt6 mogil egy vén szakacs.
Osz bani emelkedik.

Hoz néked, sz6l az agg:
S a zsir csopog, his siislorog.
A mustar égi szag.

<>\ zsir csopdg, hus siistérog.
A sult vértéban all.

Szagéara eljon messze vad.
ltv boftok ez. kirdly!

Levagva Okrok ezrei
Halomba, mini kereszt.
A mig talaltam egy ilyet.
Kiraly, oh edd meg ezt!"

('Kélyhara el! Nagyon kemény!
Parancsol Eduéard:

Hah lagyabh boftok kell nekink!
S belep egy ifja bard.

< Ah lagyan kél az esti szél
E j6 boftok felé :

| Okrék siralma, s tehenek
Panasza ny6g belé!»>
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BARD OK.

»-Nem jo! Nagy volt a tliz. buta!
Vidd vissza serpeny&d!"

S int. a kirdly. Elérte még

A kéalyhadhoz menét.

Be serpenydn siiletlenfil
Hoz ismét harmadik.
Szaftjan a vaj lzlésre vall.
Ez ige hallatik:

»Ez volt a marha! nagy, derék.
No halld meg Eduéard:

Ki szebben elkészitené.

Nem él oly velszi bard!

Kelléke itt van rajta mind.

No edd meg Eduard!

Nem volt még szadban ily karaj.
Nem is siit velszi bard!

(‘Meglatom én'» S hozzéja, lat
Kirdly és enni kezd ;
«Kalyhara! Hisz budods belal!
Eh. vélsz nem érti ezt!»

Szolgai szétszaguldanak.
S szavat viszik lova;
Montgomeryben gy esett
A hires vacsora.

S Edvard kiraly, angol kiraly
Koczog faké lovan;
Mogotte ég, forrong a nép.

I A velszi tartomany.


Kappa.nl
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Egynek se tudta mondani.

Hogy &

(sHahal...

jo». Eduard.

mi zzug? Mi éji szag

London ulczain ez?
Lehd/.alom a Lord mayorl.
Ha bennem néatha leszb>

All néma csend, konyhakba' bent
A boftokot sulik.

“Enjére sit. ki sillel azl.

Kirdly nem alhatik '»

«Haha. el6 illatszerek.
Parfim ide, oda!
Orromba farja bulizszagal
A velszi vacsoral»

Otszaz bizony szegyeivé ment
Kalyhahoz velszi bard ;

— «l'in<-zér. adjon egy n.jsagot.»

Orrosi tudaoinaliij.

— Melyik a legérzékenyebb és leggyakoribb gyo-

mor-baj ?
= Az éhség.

((Melyikei

De tal tomjén, s illatszeren.
Pacsidis légen al:

Jiajzolta: Adler J.

tetszik parancsolni ?»
kérem alassan. nem tartjuk.®

Mostanaban mindemdl

Oiszazszor jobban i
A rossz borlok szagat !

még

Scrrss-

«A melyik a kezébe akad.»

ZE~-ULrcsa

Iiire.

arra torekednek, hogy az

utezdk egyenesek legyenek — s epen mostanaban nem
Jjarnadk az emberek egyenes illakon.
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Gyerek furfang.

- Maiitarsba. szereled le a'rzukrul?»
— -Akkor li.it majd apanak adom ellemii a czukrom;.i.»

PAPIR-SZELETEK.

Ickinfe'es asszony meg az nj szakacsnd készitik

a memit.

— Harmadik lai eleinek slisson cseh pimaszé

— Szakacstbé. (Elképedve). Mar az kérém Iohe-
letlonség.

— Miéri?

= Hal mogkovelém, ha csak cseh, még azt meg-
silném. de ha még pimasz is. azl mar nem vdszi he
a gyomrom.

De //ustibus.

Bir6 a vadlotthoz.

— Magai azzal vadoljak, hogv a Salamon liiszer-
kereskedésébdl bef6tteket. caviart s egv csomo inveri-
czeknek val6 egyéb czikkel lopott.

— lgenis, kérem aldzatosan, mert nekem gusztusos
[zlésem van. s amit én valahonnan faradsagosan eivi-
zek. annak egészen gusztusos dolognak kell lénni.

20l Homi, ko
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Szegény leany.

Tavasz van Ujra!
Blivos madardal, enyhe fuvolam
Megint kizéldul vélgy, mezd, halom.
Oszlik korduja.
S oly konnyii szivem s foélcsapong dalom.
Orém remegtet s tiin a fajdalom.

Te Ujra szeretsz!
Szelid séhajom mind feléd repiil.
Veled leszek csak boldog egyediil.
Sohase feledsz!
Ha téged latlak, szivem ugy ordl.
Es gongolatba' mohként dong korl.

Elmudlt a tavasz!
Bimbo kinyilott, mindeniltt varazs,
Virag lehdliott, jott a hervadas;
S kél szerte, panasz,
1:4j a viragnak a gyors elmulas.
Az ég alatt nincs semmi maradas.

Te nem szeretsz mar!
S atkom ne érjen mégse tégedet.
Mivel te nem vagy oka semminek
Sajnallak én bar,
llogy meghallgattad epedésemet,
S oly langgal égett értem Kkis szived,
Hogy eté/jette hi szerelmedet.

«lIgen. kis. leéiivoin.n

Kosocitz llezsé.

— Ah. on Lilla a Niagarai?." Nos. mii sz6l hozza,
ugy-e nagyszer( ?

Xa ugyan. Hat viz az egész, aztan mindig felil-
rél lefelé folyik. Nincs henne semmi bamulni valé.

A lenne azlan valami, ha alulrdl folfelé maszna.

Hetet/: Kérem, doctor (r. mondja meg 6&szintén:
meggyogyulok-c ? Egészen &szintén kérem, én mindenre
el vagyok késziilve.

Doctor: Legyen er6s halalom, alig élhet még tiz
napig.

Hetet/: Koszonoém nyiltsagat, doetor. A hizonvtalan-
sag megolt volna ...

A lanilo \-ik Lé&szl6 uralkodasat magvarazza tanit-

vanyainak.
— Ez fiaim. mondd. — az alva halala utan

szlléiéit |
lanilo béacsi! — szolal meg egyik nebuld. —hal

az anyja ell meg akkor, mikor megsziletett?



1885. deczember 13.

KULONOS!

Rajzolta: Gyulai LA&szI6.

- llallallan az. hogy
rendje! Emlékszem ra.
l6tejéig ért a gabona.

idénkinl mennyire valtozik az id6k
hogy iskolds koromban még a lejem

_ZL. lasszo,

Egészen meg voltak elégedve a kikindai (gyvédek
a sorsukkal, csak egyetlen egy nehézségik voll a
vilagi rend ellen, nevezetesen az. hogy soha se Indiak
Nagy becskerekre ideje koran bejutni.

('gyvéd embereknek pedig a vilagon a legfonlosabb
a terminusok pontos megtartasa. (Azért is van az.
hogy a .jo orasoknak az Ulgyvédek kozi van a legtbb
vevdjik). S a kikindai Ugyvédek hiaba kellek fel akar-
milyen koran reggel: az... tobbnyire elmulasztottak a
nagy becskereki torvénvszéknél a terminust, mivelhogy
az az alkozoll vasuti vonal olyan lassan haladt N.-Ki-
kindatol Becskerekig, hogy tobbnyire késéssel érkezett
be a becskereki palyaudvarba.

E miatt aztdn — természetesen — sok hiba esett
az igazsadgban s a kiszolgaltatott igazsag ritkan is fe-
lelt meg a felek varakozasanak. Nem is mondhatni,
hogy csak valamelyest is meg lellek volna elégedve az
i'igvvéd urak a dolgok ilyetén allasaval, de maguk csak
gy segithetlek volna rajta, ha mindig a terminust meg-
el6z6 napon indullak volna el a targyalasra, hanem az
megint igen sok pénziikbe keriili volna a I. klienseknek.

Megprobaltak hat tébb izben, hogy folyamodnak a
vasul-igazgatésaghoz: méltéztatnék az ugyes-bajos em-
berek érdekeit figyelembe venni s a n.-kikinda-becske-
reki vonalon a lokomotivol valamivel b&vebb f(itéssel
gyorsabb menetre rabirni.

Ite nem volt annak a legkisebb loganalja sem.
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Talan nem is feleltek ra. Végre a legidésebb {gyvéd
egyszer azl mondja a tébbinek: «liizzalok csak ram!
majd megprobalom én a folyamodast. Hatha annak
lesz foganatja?» S megirta a kovetkez6 folvamodasl a
vaslti igazgatésaghoz

«Tekintetes lgazgatosag!

Alulirt n.-kikindai Ugyvédeknek szamtalanszor van
dolguk a n.-becskereki lek. torvényszéknél s mindanv- |
nyiszor kénytelenek a tek. lgazgal6sag kezelése alatt
allo vasuli vonalon &tdzni. A vaséit és a vonalok ellen
nincs is semmi kifogasunk: mind pompas intezménv.
Hanem mélyen megbotrankoztat benniinket mindannyi-
szor. hogy a vonatot X.-Kikindatdl Beeskerekig mindig
és szakailalianfii kisérgeli egy santa liotilas. nem
atalvan az egész fiion t6link alamizsnai konyorilni.
Az lehdl a mi alazatos kérésunk: méltozlalnék a vasuli
intézmény j6 hirnevének érdekében elrendelni. liogv
ez a santa koldus ne Kisérhesse tébbet a mi vona-
lunkat.

Melyek utan slb».

Erre aztan csakugyan meggyorsittalldk a n.-l.ikinda-
nagy becskereki vonatot.

ELTALALTA

— Oh. baratom, ha ImIna<Il. mibe kertl nekem Laurat elhagyni.
— Gondolom, de mégse keriil annyiba. mini hogyha feleségil
veszed.

J6 tanacs.

Ha képvisel6 akarsz lenni: beszelj
mar képvisel6 vagy: fogd be a szadat.

igen sokai : ha

Felelds szerkesztd és kiaddtulajdonos: Szab6 Endre.
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T. olvasdé kOzonség!

Régi 6haj: barha a magyar irodalom is dicse-
kedhetnék oly tisztan hnmorisztikus lappal,
mindk a kilfoldon vannak. Hogy ilyen mindezideig
késett — habar létesitését épen az «Ustokos»-sel
tébbszor megprobaltak  annak oka f6képen abban
rejlett, hogy még csak néhany ér el6tt se rolt
meg néthtnk a niiirészekttek olyan szanta, a
milyen okrétién il megkirétntatik ily lap szer-
kesztéséitez.

Miutdn Ujabban ez az ok nem forog fen, s6t a
magyar képzémiuvészet oly jelességekkel dicseked-
hetik, a melyeket méltan irigyelhet télink a kil
fold is, és miutan alo6lirt szerkesztéségnek sikertlt
nemcsak az irok, hanem a muvészek legje-

lesebbjeit is megnyerni a lap timogatasara, kedves kotelességének ismeri, hogy mostantol kezdve
hatarozattan és végképen szakitva minden politizalassal s az azzal egyltt jaro
személyeskedd élczelésekkel. az «Ustokos»-t tisztan belletristico-hnmorisztikus lappa
alakitsa at; szamitvan arra, hogy nemcsak az ir6k és mivészek, hanem mint a 'Fliegende Blatteré-
nél. a kozoénség is tdmogatni fog benninket a lap szellemi részének elBallitasdban; hadd legyen
az ' Ustokos 1 kedves, kozos talalkozo hely, a hol mindenki elmondja a maga legjobb adomait, vagy
érdekes élményeit.

Mélyen érezzilk a feladat nehézségét, mert egyfelél fontos szolgalatot akarnnk tenni a
hazai irodalomnak, midén oly jot nydjtvan, mint a hasonld kilfoldi vallalat, ezt a magyar ember
hazabol id6vel kiszorithatjuk, méasfel6l pedig a kbzonség irant is kdtelességet véliink teljesithetni az altal
hogy olyan mulattaté lapot adunk, melyet mindenki batran bevihet csaladja korébe,
(mert kozleményeinket a legnagyobb szigorisaggal véalogatjuk meg, még a hirdetések kozt sem
trvén meg olyanokat, melyek egy vagy mas okbdl tisztességes csalad asztalan helyet nem foglal-
hatnak.) S érezvén a feladat nehézségét, szamitanunk kell a t. magyar kd6zénség nagy partfogasara
mert csak Ugy oldhatjuk meg feladatunkat emberségesen.

Nem kérjuk méltatlan dologra a t. kdzonség partolasat, mert mint e szam, és az ezutan ko-
vetkez6k bizonyitani fogjaki nem Ures frazist ismételtink, mikor azt mondjuk, hogy lapunk
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hézagot poétol, és nem vagyunk szerénytelenek, ha azt allitjuk, hogy a magyar sajté még

ilyen diszes lapot nem adott az olvasé kdzonség kezébe.
Bizalommal kérjik azért méltéztassék benniinketbecses megrendelésiikkel megtisztelni s lapunkat

ismerds korokben is ajanlani, — megjegyezvén, hogy lapnnk ara daczara e nagy koéltséggel jard

véltozasnak, marad a régqi, t. i.:

egész évre (januar - deczemberre) — — ... 8 frt
félévre (januar—juniusra) - 4 frt
2 frt

negyedévre (januar - marcziusra)

Mar most belépd el6fizetbknek az ez évi hatralevé szamokkal dijtalanul kedveskedink.

Budapest, 1885. november hdban.
Nz ,USTOKOSI szerkesztGsége és kiadoOhiuatata.

HIRDETESEK.

Epen most jelent meg

a

Svihak-Naptar

harmadik gonoszbitott kiadasa,

egy csomo Uj képpel.

niiiideii konvvkereske(lésben
és

szivartdzsdében.

Ara *>0 kr.



T«-<
—<§<
*1gj

‘W

Kaphatéo LITTKE L.-nél Pécsen,

1 HE GBESHAM"

életbiztosito-tarsasag Londonban.

Fiok Ausztridban : Fidk Magyarorszagban

BECS, BUDAPESTEN,
Gisellastrasse 1, a tarsasag  Ferenez Jozsef-tér 5. és 6,
sajat hazéaban. a tarsasag sajat hazaban.

4- tarsulat vagyona frank 87,284,420

Evi jovedelem prémiak és ka-
matokban 1881. jun. 30-an <

Kiadasok biztositasi, jaradék-

szerz8dések és visszavéte-

lekre sth. a tarsulat f6n-

17,134,226.05

allasa ota (1848) tobb mint « 149.800,000.—
Az utolsé 12 havi Uzleti id6-
szakban a tarsulatnal . 63.992,275

frankért uj ajanlatok tétettek,
mi altal a tarsulat fen-
allasa ota tett ajanlatok
OSSzZege.....ccoovveveninen
francra ragnak.
Prospektusok, valamint minden egyéb folvila-
gositdsok nyujtatnak az osztrdk-magyar mon-
archia minden nagyobb varosaiban ligynék urak
és az osztrak és magyar fidkok altal.

1.324,770,129.55

liaraesonyra és Ujévre!

Sport 1j palaczk 2.50 Irt /3 palaczk 1.25 frt
Monopol “j palaczk 3.— frt palaczk 1.50 Irt
Pezsg8, melybdl a kiallitds alatt 10.000 palaczk elkelt, kitind

mindségérdl a legjobb ajanlat.

BUDAPESTEN: Dorottya-utcza 7, Andrassy-ut4. az. a.,

tovabba szintén minden I. rangu fiszerkereskedésben, szallodaban

és vendéglében.

BRAUSWETTER JANOS

SZEGEDEN

cs. Kir. és eq. kir. szab, chronometer

és

m(oras, foltalaléja az elsé

egyedili kulcs nélkal folhtz-
hat6 remontoir-inga 6raknak

Kitlintetve:

London 1871
Kecskemét 1872.

Bécs 1873. Ujvidék 1875
Szeged 1876. Paris 1877.

Székesfehérvar 4879.

Levélben megkeresésekre
pontosan valaszoltatik.

Képes arjegyzék bérmentve.

Javitasok pontosan eszkdzdltetnek.

Alapittatott 1847-ik évben.

KV RACSOIXYI A.JAMIltKOK.
lij. Nagel Ott6 konyvkereskedésében

Budapesten, mzeum-korut, a nemzeti szinhaz hérhazaban Kaphaté:

Képeskonyvek 2—3 éves gyermekeknek.

Képes versek a kicsikék szamara. Elpusztit-
hatlan szines képekkel. Ara 1 forint 60 krajczar. —
Kicsinyek vildga Nagy, elpusztithatlan képes-
konyv szines képekkel a szemléleti oktatasra. Ara
2 frt 60 krajczar.

4—6 eres gyermekeknek.
Képes abc és verses konyv, irta Lajos bacsi.
Képes versek, szines képekkel. "Ara 1 frt. — Ke-
pek a szemléleti oktatasra, a, kicsinyek
vilaga, irta Lajos bacsi. Szines képekkel. Ara 2 frt. —
Gyermekek 6rome, képes-kényv sok vers és
szines képpel Irta Szab6 Antal. Ara 1 frt 20 kr.
Gyermekek mulatsaga, képes-kényv, csinos
szines .képekkel és olvasmanynyal. Irta Szabd
Antal. Ara 1 frt 20 kr, — Gyermekkerti cso-
kor. Dalok, szavalmanyok és tarsasjatékok kis gyermekek szamara.
Ara kemény kotésben 70 kr. — Kedvencz kdnyvem, mesék és ver-
secskék kis giermekek szamdra, irta .Faylné Hentaller Mariska. Szép
szinezett képekket és fametszetekkel. Ara’elegans kidllitasban 1 frtfiOkr.
Erdossy. Gyermekmesék szines képekkel. Csinos kotés. 60 kr.
Walter. Regekunyhd, révid mesék és elbeszélések kis fiuk és leanyok
szomara. Szines kép- és fametszetekkel, csinos kotés, frt 1.20. — Dal-
flzér, irta Lukacs Pal. Ara csinos piros kotés. 40 kr. — Kis paj-
tasok konyveshéaza, hazafias versecskék és olvasmanyok, irta
Bolygd (Erdélyi) bacsi. Ara flizve 30 krajczar.
, 3 7—10 éves gyermekeknek.
Tundérmesék, elmeséli Toni bacsi. Kedvelt tiindérmesék valogatott
?y(]jtemé'nye,. Nagy szines képekkel. Ara 1 frt 20 kr. — Kalocsa
gaz torténetek eés mesek. Az ifjisdg szamara a legjelesebb kut-
fijk utan irta a tanitd n"ni. 18 szines_képpel és szamos fametszettel.
Ara csinos kétésben 1 frt 40 kr. — TUadérkert, legszebb, legljabb
tundérmesék és elbeszélések gydjteménye, kis és nagy gyermekek sza-
mara osszedllitotta Kalocsa Roza, sok fametszvény és 18 szines képpel.
Ara csinos kotésben 1 frt 40 kr. Aranyozott dis/'kétésben 3 frt 20 kr.
Kis mesék. Népmesék és elbeszélések gP/ermekek szamara, iyta Faylné
Hentaller Mariska. Szamos szines képpel és fametszettel. Ara csinos
aranyszegélyzett kotésben 1 frt 80 kr.
. 12-14 eres gyermekeknek.
A nagy Vilag. Mulattaté és ismeretterjesztd olvasmanyok foldrajzi
és természettudomanyi alapon. Sok fametszettel. Ara kemény csinos
kotésben 1 frt 20 kr. ~ Saadi Firuz keleti tindérregék. Az arab
és torok regevilag gyongyeinek irodalmunkban eddig kiadatlan gydijte-
ménye, Ot szines keppel, diszesen kétve, ara 2 frt. — DélszakKi eg
alatt. (Ujdonsag,i Utazas a magas Pirénéktdl a tengerig, irta Vajda
Viktor. Franczia ered, fametszvényekkel, csinos bekotésbh. Ara 2 frt 40kr.
Serdiiltebb ktruaknak.
A magyar nemzet képes torténete. (Uj kiallitas.) Népszer(i ha-
zai torténelem, Irtdk Bodon Jozsef es dr Szalay Jozsef. 4-rét (album)
alakban ezemégyszazharminczhat oldalon torténeti jelenetet, katonai
viseletét, csata-tervrajzokat, arczképeket és hires torténeti kéziratokat
abrazolé szazharminczkét fametszvénynyel. A két vaskos kotet, fekete
alapzaton, disan aranyozott vords vaszon diszkétesb., tokban, ara 12 frt.
Felnfitteknek.
Magyar atalanos levelez6 és hazi titkar. Gyakori, Gtmutatas a
kozéletben el6forduld csaladi és mas levelek, kereskedelmi és uzleti fogal-
mazvanyok és folyamodvanyok helyes szerkesztésére, szdmos példaval fel-
vildgositva, szerkesztette Knorr Alajos. Aradiszes vaszonkatésben Irt5.20.

Elofizetesi ielliivas|
1886. jan. I-én egy uj egész évi eléfizetést nyitunk a

MAGYAR MERKUR

hiteles sorsolasi tudoésitora.

Ezen lap magyar-német szvegben havonként 2—3-szor
jelen meg esetleg gyakrabban is. és kozvetlen minden
jelentéken/ hlzés utan koénnyen érthet6 és czélszerii ta-
bellas attekintéssel kozli a hiteles huzéasi jegyzékeket,
tovabba a hatralékokat t. i. a kisorsolt, de még at nem
vett nyereményeket, ennélfogva a sorsjegy-birtokosra nézve
nélkiilozhetlen kozlény.

Az el6fizetés legezélszer(ibben postautalvanynyal esz-
kézolhets és a Magyar Merk(r sorsolasi tudositojahoz:

Budapest, hatvani-utcza 17. czimzendd. 3442
El&fizetési ar: bérmentesen hazhoz kildve Cy F . 4
vagy posta utjan egy egész évre csak =

A Magyar Merkuar kiadéhivatala.

Pallas irodalmi és nyomdai részvénytarsasdg Budapesten, kecskeméti-utcza 6. sz. — Freund J. cliemigrafija.



